ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU
CiSLO ZMLUVY: 162/1.2 MP/2014
TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatd’

nazov : Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskpubliky
sidlo : NamD. Stdra 1, 812 35 Bratislava
Slovenska republika
ICO 1 42181810
DIC : 2023106679
konajuci . Ing. Peter Ziga, PhD., minister Zivotagitostredia SR

(d’alej len ,Poskytovait¥)

1.2. Prijimater

nazov : Stredoslovenska vodarenska spule’, a.s.
sidlo . Partizanska cesta 5, 974 00 Banska Bystrica
Slovenska republika
zapisany v ‘Obchodnom registri Okresného sudu Banska Bystoddjel Sa,
vloZkacislo 705
konajuci . Ing. Vladimir Svrbicky, predseda predstastva
. Ing. Jozef Hegedus, podpredseda predstavenstva
ICO : 36 056 006
DIC : 20 200 95 726
banka ‘Ceskoslovenskéa obchodné banka, a.s.

¢islo tu vo forméate IBAN

zélohové plathy: a)
b)
predfinancovanié:a)
b)
refundéacia’ a)

(d’alej len ,Prijimaté&”)

! Ak sa nehodi, ptgarknite
2 Ak sa nehodi, pegarknite
% Ak sa nehodi, ptgarknite



1.3.

1.4.

Poskytovate a Prijimaté uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zakah#&13/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisovmyske 8 15 ods.1 zakona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovarfepdov Eur6pskeho spalenstva a
vzmysle 8§20 ods.2 zakona 523/2004 Z.z. orozgtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonovenizneskorSich predpisov medzi
sebou tato zmluvu o poskytnuti nenavratného finaho prispevku.

Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sfalej ozn&uje aj ako Zmluva“.
Poskytovateé a Prijimaté sa pre tely tejto Zmluvy oznéuju d’alej spoléne aj ako
»Zmluvné strany.”

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1.

2.2.

2.3.

2.4,

2.5.

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienmrav a povinnosti medzi
PoskytovatBom a Prijimatbom pri poskytnuti nenavratného firaeého prispevku
(dalej aj NFP“) zo strany Poskytovala Prijimat&ovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvalenej zZiadosti o NFP:

Nazov projektu : Hali - kanalizacia a rozsireniéOVv
Kod ITMS 24110110188
Miesto realizacie projektu . Stara HalHali¢

Cislo Vyzvy : OPZP-P0O1-14-1
(d’alej aj Projekt®).

Ucelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvalenédPmjektu Prijimatka, a to
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Opera&ny program : Zivotné prostredie

Spolufinancovany fondom : Kohézny fond

Prioritna os :1 - Integrovana ochrana a racionajngivanie vod
Opatrenie :1.2 Odvadzanieiatenie komunalnych odpadovych

vod v zmysle zavéazkov SRadcEU
Schéma Statnej pomoci/schéma de minimis  : -

Poskytovate sa zavazuje, Zze na zaklade tejto Zmluvy poskytRP Rrijimat&ovi, a to

v sllade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkglokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi &iinnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Steke]
republiky a pravnymi aktmi Europskej unigéalej aj ,pravne predpisy SR a EU").
Prijimatd sa zavazuje prijaposkytnuty NFP a pouwZiho v sulade s podmienkami

stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity Projektu ieala’ riadne avas, avSak
najneskor v termine ukoania realizacie aktivit Projektu, t.j. do 31.12.201

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny siriedkami EU a Statneho rozfto
SR.

4 Ak sa nehodi, pigarknite



3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Poskytovate a Prijimaté& sa dohodli na nasledujacom:

a) maximélna vySka celkovych inve&tiych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
predstavuje 5398 471,43 EUR (slovomt pailionov tristodevédesiatosemtisic
Styristosedemdesiatjeden celych Styritisastotin eur),

b) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit j@ktm predstavuju sumu .
5398471,43 EUR (slovom pa milibnov tristodevédesiatosemtisic
Styristosedemdesiatjeden celych Styritisatotin eur),

c) Poskytovate poskytne Prijimat@®vi nenavratny finatny prispevok do vysky
5128 547,86 EUR (slovom pnilionov stodvads@semtisic péstostyridsésedem
celych osemdesiat§estotin eur),¢o predstavuje 95 % z celkovych opravnenych
vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenychode 3.1. pism. b) tohtdanku
Zmluvy,

d) Prijimatd zabezpé& vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 5($fovom
pa& percent) z celkovych opravnenych vydavkov na réalu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. b) tok@anku Zmluvy a zabezge d’alSie vlastné
zdroje financovania Projektu na Uhradu vSetkychpriemenych vydavkov Projektu,
vratane vydavkov neopravnenych na financovanie deojav EU a Statneho
rozpaitu na spolufinancovanie v désledku vypofinartnej medzery.

Poskytovate poskytne Prijimafi@®vi kong&nl sumu nenavratného finarého prispevku
vo vySke 95 % zo schvélenych opravnenych vydavkavsak celkova vySka
nenavratného finamého prispevku uvedena v bode 3.1. pism. c) tdltku Zmluvy
moze by prekr@&ena najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) dea
z technickych dévodov na strane Poskytokeate

Prijimatd sa zavazuje pouzZinenavratny finainy prispevok vyldne na uUhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktiHrojektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanowsné/yzve na predkladanie
Ziadosti o NFP ato od 1. 1. 2007. do 31. 12. 2015

Prijimatd nesmie poZzadovana realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotéaliebo
prispevok ani in0 formu pomoci, ktord by umoznilaojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpovych kapitol Statneho rozpm SR,
Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebeopav EU a Recykléného fondu.

Prijimatd’ berie na vedomie, Zze NFP, a to aj kazda j&® je finartnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu avladny audit pouzitia tychto
financnych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii p@usenie finatmej
discipliny sa v#ahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU gI8fna zakors.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej ddonEurdpskeho spaienstva

v zneni neskorSich predpisov, zakén 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zakod40/2000 Z. z. o spravach
financnej kontroly v zneni neskorsich predpisov, zakon
¢. 502/2001 Z. z. o finamej kontrole a vnatornom audite v zneni neskorsSich
predpisov). Prijimafes(tasne berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmlugoj)anny
dodrziava Systém finatného riadenia Strukturdinych fondov a Kohéznehalfona
programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneniste8y riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 200713 v plathom zneni.



3.7. Prijimatd’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tflatku nie je dotknuté pravo
Poskytovatta vykona@ financnd opravu v zmysle¢l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustamvenEuropskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fondeohénom fonde, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES¥. 1260/1999 v plathom zneni avzmysle 8§27 zakona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovarfendov Europskeho spalenstva
v zneni neskorSich predpisov.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomnékoikacia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavazndsvyzaduje pisomnu formu, vramci ktorej sU Zmluvsiany
povinné uvadza ITMS koéd Projektu a nazov Projektu gadilanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuja, Ze budl prejormau pisomnu komunikéciu
pouziva poStoveé adresy uvedenélanku 1 tejto Zmluvy.

4.2. Zmluvné strany safalej zavazuju pouziva ako podporny spbsob k pisomnej
komunikacii sdasne aj ITMS, pokiaPoskytovate neuci pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

4.3. Poskytovate méze uéit, Zze vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmlubade
prebiehd aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxamarové méze ukit aj
podmienky takejto komunikécie. Aj v ramci tychtoritan komunikacie je Prijimate
povinny uvadzé ITMS kod Projektu a ndzov Projektu gadilanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatieurci elektronickd formu komunikacie prostrednictvomagion
alebo faxovu formu komunikacie, zmluvné strany s&&zuju vzajomne pisomne
oznamfi’ svoje emailové adresy, resp. faxodigla, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikacie zavéazne pouziva

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1 Zmluvné strany sa dohodli, Zze Yadom na pravnu formu Prijimdite sa pouzije
z¢lanku 15 VZP vyldne odsek 8 aviladom na ufeny systém financovania:
predfinancovanie a refundécia sélanku 16 VZP pouZiju odseky 1 a 5.

5.2 Zmluvné strany sa dohodli na zmenach VZP nasledovne

* Prijimatd’ predklada poskytovatevi pri vSetkych systémoch financovania uvedenych
v ¢lanku 16 VZP ziadaso platbu v dvoch vyhotoveniach (2 x original, resperena
kopia) a pozadované doklady k Ziadostiam o platbedaom vyhotoveni (1x
origindl, resp. overena koépia) v sulade s podmianikavedenymi v predmetnych
ustanoveniach.

* Prijimate’ je povinny najneskér v depodania zavewmej Ziadosti o platbu predlaZi
original, alebo overenu képiu pravoplatného kol&aéao rozhodnutia. V pripade,
ak Prijimat& v dei podania zavetmej Ziadosti o platbu predlozil kolautts
rozhodnutie o uvedeni do ¢isnej/skiSobnej prevadzky je povinny najneskériv de
podania prvej naslednej monitorovacej spravy peadloriginal, alebo overenu
kopiu pravoplatného kolaudiaého rozhodnutia na trvalu prevadzku



5.3
5.4

5.5

. Prijimaté’ je povinny podavaZiadosti o platbu miniméalne 1x za &txak.
. V pripade, ak Prijimate v konani o Ziadosti o NFP preukazal spolufinanoma

projektu vo forme zavazného/nezavazného Gveropéfsubu je povinny do 60 dni
odo dia nadobudnutiadinnosti tejto Zmluvy preukazaPoskytovatkovi zabezpé&enie
spolufinancovania projektu vo forme:

a) potvrdenia komerénej banky (napr. vypis z &u, resp. doklad z banky o
disponibilnom zostatku nacte) nie starSieho ako 1 mesiac kdudpredloZenia
PoskytovatBovi, Ze prijimaté disponuje dostatmymi finantnymi prostriedkami na
spolufinancovanie projektu
alebo

b) uverovej zmluvy s komeknou bankou,z ktorej bude zrejmé, Ze Uver bude sfiia
financovanie projektu, pripadne ich kombin&ciou,

ato vo vySke zabezpenia spolufinancovania projektu resgasti spolufinancovania
projektu zo strany Prijimata uvedenom v bode 3.1 pism. d) t.j. minimalne 283,57
EUR (slovom dvestoSédesiatdevetisic devastodvadseétri celych p#@desiatsedem
stotin). Prijimaté nie je opravneny podaZiados’ o platbu pred splnenim povinnosti
uvedenej v tomto bode.

V pripade, ak PrijimatevyuZzil moznos stanovenu vo Vyzve av konani o Ziadosti
o NFP preukazal spolufinancovanie projektu iba géky 50% z vlastnych zdrojov, je
povinny po dosiahnuti 40%erpania celkovych opravnenych vydavkov uvedenych
v bode 3.1 pism. b) preukdzaabezpé&enie zostavajucej vySky spolufinancovania do 60
dni od dordenia vyzvy Poskytovafa vo forme:

a) potvrdenia komerénej banky (napr. vypis z &u, resp. doklad z banky o
disponibilnom zostatku nacte) nie starSieho ako 1 mesiac kdudpredloZenia
PoskytovatBovi, Ze prijimaté disponuje dostatmymi finanitnymi prostriedkami na
spolufinancovanie projektu

alebo

b) uverovej zmluvy s komeknou bankou,z ktorej bude zrejmé, Ze Uver bude sfuia
financovanie projektu, pripadne ich kombin&ciou,

ato vo vySke zabezpenia ¢asti spolufinancovania projektu zo strany Prijiniate
uvedenom vbode 3.1 pism.d) tj. minimalne 26992 EUR (slovom
dvestoSedesiatdevétisic devdstodvadseétri celych p@desiatsedem stotin). Prijiméte
nie je opravneny podafaldiu Ziadog o platbu, ktorou by bolo dosiahnuté prelenie
cerpania 40% celkovych opravnenych vydavkov uvederwbode v bode 3.1 pism. b)
tejto Zmluvy pred splnenim povinnosti uvedenejmto bode.

V pripade, ak prijimate zabezp& zostavajucucags’ spolufinancovania projektu
v akomkd'vek podiele z Gverovych zdrojov, je povinny zanvdeloZi:

c) cestné vyhlasenie prijimdie Ze predmetom zalohu na zabe&rmmée Uveru nebudud
nehnuténosti’/hnuténosti nadobudnuté/zhodnotené z NFP. Uvedené saonprit
nevz'ahuje na pripad, ak nehniesti/hnuténosti nadobudnuté/zhodnotené z NFP
budi predmetom zalohu na zabemsee zalohu v prospech banky, ktora poskytuje
Gver na spolufinancovanie a ma s Ministerstvom thi@bo prostredia Slovenskej
republiky, ako Poskytovafem, podpisanu zmluvu o spolupraci.



5.6

5.7

5.8

5.9

V pripade, ak prijimate realizuje viac ako jeden projekt, je povinny préazd
zabezpeéenie zostavajucefasti spolufinancovania projektu jednotlivo padvysSie
uvedenych podmienok.

V odbvodnenych pripadoch, ak Prijimatenepredlozi doklad o zabezai
spolufinancovania na sumu vo vySke zabéep& spolufinancovania projektu v lehote
uvedenej v bode 5.4 alebo 5.5, mbze pred jej wpignjedenkrat pisomne pozZiada
Poskytovatia o predZenie tejto lehoty. Poskytovditesi vyhradzuje pravo posidli
dovody nesplnenia uvedenej povinnosti zo stranyjinktela a ugit’ novu primeranu
lehotu na jej splnenie, najviac vSaWalSich 60 dni. NepredloZenie dokladu
0 zabezpé&eni spolufinancovania Prijimdtem ani v tejto dodatme utenej lehote bude
povazované za podstatné poruSenie tejto Zmluvyzmyslecélanku 9¢ag’ 2, bod 2.4,
pism. d) VSeobecnych zmluvnych podmienok bude déroda odstupenie od Zmluvy.
Prijimatd’ nie je opravneny opatovne Ziada predZenie tejto lehoty. Zarowe
Prijimaté nie je opravneny podaZiados’ o platbu pred splnenim povinnosti uvedenej
v bode 5.4 alebo 5.5.

Prijimaté je povinny predlo#i Poskytovattovi Zaveren Ziadog o platbu najneskér
do 3 mesiacov od terminu ukammia realizacie aktivit Projektu pkaicl. 2 bod 2.4 tejto
Zmluvy.

Prijimatd’ je povinny predklada konegny rozp@et nakladov stavby, ako aj supisy
vykonanych prac, dodavané ako podklady k jednatiivigtovnym dokladom pri
Ziadostiach o platbu, v elektronickej forme (MiooftsExcel) /Pre investné projekty/.

Prijimatd’” je povinny predkladadc¢tovné doklady, ako aj podklady k tymtétavnym
dokladom, v ktorych jednotlivé aj sumarne fitaéciastky budi v EUR zaokrahlené na
dve desatinné miesta bez centového vyrovnania.

5.10 Prijimatd’ je povinny do 2 mesiacov odonal &innosti tejto zmluvy predloZi

PoskytovatBovi podpisové vzory osbb, ktoré su opravnené naiahfiu komunikaciu
v ramci realizacie Projektu.

5.11 Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak v rapnislusnej vyzvy na predkladanie

Ziadosti o NFP ako podmienku poskytnutia pomogirRaitd’ v konani o Ziadosti o NFP
preukazal vyhladsenie verejného obstaravania nanélaaktivity projektu (dodavka
tovarov a uskuiénenie stavebnych prac), je Prijimatepovinny predlozi
PoskytovatBovi dokumentaciu uvedenu v odsekél@nku 2 VZP, a to bezodkladne po
ukonteni vyhodnotenia ponuk predloZzenych uchéddaa oboznameni uchadae

s vysledkom vyhodnotenia, avSak najneskdr do 15odnidia (Einnosti tejto Zmluvy.
Nesplnenie tejto povinnosti bude povaZzované zatptus poruSenie Zmluvy zo strany
Prijimatd’a poda ¢lanku 9 odsek 2 bod 2.4 pism. d) VZP, na z&kladeckb mbze
Poskytovate odstupf’ od tejto Zmluvy.

5.12 Ak Poskytovaté v rdmci vykonu administrativnej kontroly dokumesigaz verejného

obstaravania predlozenej v zmysle bodu 5.11 totiémku identifikuje poruSenie
pravidiel/principov/postupov vo verejnom obstardyaebo porusenie legislativy EU
a SR, neschvali Prijimdievi uzatvorenie zmluvy s dspeSnym uchadma, resp.
nepripusti vydavky vzniknuté na zéklade verejnélostaravania do financovania.
PredloZenie dokumentacie z verejného obstaravamiaktorej Poskytovafe v ramci
vykonu administrativnej kontroly pdd predchadzajicej vety neschvalil Prijinfaie
uzatvorenie zmluvy s uspesSnym uchadma, resp. nepripustil vydavky vzniknuté na
zaklade verejného obstaravania do financovania,e bpdvazované za podstatné
porusenie tejto Zmluvy zo strany Prijimidepoda ¢lanku 9 odsek 2 bod 2.4 pism. d)
VZP, na zaklade ktorého méze PoskytoVatgstupi’ od Zmluvy.



5.13 Zmluvné strany sa dohodli, Zéldnok 9 odsek 2 bod 2.4 pism. i) VZP a odsek 3 a 9
¢lanku 2 VZP sa neupladje v pripade, ak plati bod 5.11 a nasl. taliémku. Ostatné
odsekyclanku 2 VZP sa pouziju primerane, pdkta ich povaha nevytiuje.

5.14 Vykonanie verejného obstaravania v rozpore s pnawngredpismi SR a pravnymi
aktmi Eurdpskej unie, vrozpore so zasadami, pumci alebo povinnagami
vyplyvajucimi z Vyzvy, z usmerneni, metodickych gaokv Centralneho koordigaého
organu, stanovisk a zisteni Certiftk&ho organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie
alebo inych organov Eurdpskej unie, ktoré su prekigovatda zavazne t.j. v rozpore
s ktorymkdvek z uvedenych predpisov alebo dokumentov, aled&s aplikacie
ktorych sa vylduju vydavky vyplyvajuce z vykonaného verejného alitania
z financovania, ato aj v pripade, ak nedfjde kikdizanému poruseniu Zakona.
25/2006 Z.z. overejnom obstaravani a o zmene apmeni niektorych zakonov
v plathom znenidalej len ,zdkon o verejnom obstaravani“), beZastu na to, kedy
bolo paas platnosti adinnosti Zmluvy zistené, to znamena, Ze aj befadb na
vysledok administrativnej kontroly verejného ob&vania vykonanej Poskytovéiten,
je povazované za podstatné porusenie Zmluvy a bpfssaasledovné pravne nasledky:

a) opraviuje Poskytovatia odstupi od Zmluvy pre jej podstatné porusSenie fmdil.
9 odsek 2 bod. 2.4. pism. d) VZP, alebo

b) oprawiuje Poskytovati@ vykona financna opravu pri uz poskytnutom NFP, alebo

c) oprawviuje Poskytovatéa preklasifikovd opravnené vydavky Projektu, ktoré
vznikli na zaklade takéhoto verejného obstaravavtcalku alebo zasti do
neopravnenych vydavkov; v pripade uzatvorenia dad&texistujicej zmluve na
dodavku tovarov, poskytnutie sluzieb alebo uskuémie stavebnych prac medzi
Prijimatd’om a Dodavatom Projektu sa ustanovenie tykajuce sa preklasiéika
opravnenych vydavkov na neopravnené vydavky vznhilaiu uzatvorenim
takéhoto dodatku pouzije obdobne (v pripade vehginéobstaravania
uskut@neného pred dinnog’ou novely zakona o verejnom obstaravatinej od
1.7.2013).

5.15. V pripade udelenia fin&mej opravy v procese posudzovania dokumentacignére
obstarqvania a naslednom vystaveni zaznamu z atraiivnej kontroly verejného
obstaravania s podrobnym uvedenim zisteni v gistenych nedostatkov je Prijiméte
povinny akceptouwa stanovenu vySku fingnej opravy uvedenu v zavere zdznamu
z administrativnej kontroly verejného obstaravardarover je prijimatd povinny
zabezpeit splnenie povinnosti vyplyvajucich z tohto zaveasobitne v pripade, ak
pojde o rozpor s dokumentmi a metodickymi pokynmenalneho koordir@aéeho
organu, Poskytovafa, Eurdpskej komisie, najma nie vSak wla Rozhodnutim
Eurépskej komisie C(2013)9527 zaiad 19.12.2013, tykajucich sa implementéacie
Strukturalnych fondov Eurépskej unie.

5.16 V pripade nedodrzania principov a postupov vergndbstaravania a/alebo porusenia
zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucichravmych predpisov SR a z pravnych
aktov Europskej Unie a/alebo poruSenie zasad, iporalebo povinnosti vyplyvajucich
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov Centriatnekoordingného organu,
stanovisk a zisteni Certifikaého organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo
inych organov Eurdpskej uUnie, ktoré su pre Poslatida zavazné t.j. v rozpore
s ktorymkdvek z uvedenych predpisov alebo dokumentov, aledks aplikacie
ktorych sa vylduju vydavky vyplyvajuce z vykonaného verejného al#stania
z financovania, ato aj v pripade, ak neddjde kileanému poruSeniu zakona
o verejnom obstaravani, to vSetko po uzavreti zynhaedzi Prijimatéom a aspeSnym



uchadz#om, ale este pred Uhradou opravnenych vydavkovadd&ti o platbu,
vztahujucou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktogdlywaju z realizacie
verejného obstardvania (napr. na zaklade zaveemninistrativnej kontroly verejného
obstaravania), Poskytovéite

a) nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade takéhetoejného obstaravania do
financovania, alebo

b) mbéze tento stav konvalidowaprostrednictvom ex-ante finémej opravy so
suhlasom Prijimat@a. V pripade, Ze Prijimdtenesuhlasi s ex ante finamou
opravou bude tento nesuhlas povaZzovany za podgiatméenie tejto Zmluvy zo
strany Prijimatéa poda ¢lanku 9 odsek 2 bod 2.4 pism. d) VZP, na zaklade
ktorého je Poskytovaltepravneny odstupiod Zmluvy.

5.17. Poskytovatesi vyhradzuje pravo gas celej doby &innosti Zmluvy vykona kontrolu

dodrzania principoyhospodarnosti a efektivnosti verejného obstaravBnigektu t.j.
»-nadhodnotenia“ niektorej polozky bez laldu na to, kedy bolo pas platnosti
a &innosti Zmluvy zistene, to znamena, Ze aj befadh na vysledok administrativnej
kontroly verejného obstaravania vykonanej Poskyteiaa.

6. ZAVERE CNE USTANOVENIA

6.1.
6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

Zmluva nadobud&ainnog’ diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia.

Zmluva sa uzatvara na dobuditir a jej platnog a &innog’ koréi schvalenim poslednej
Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijinfigtevinny predlozi PoskytovatBovi

v sllade s ustanovenittanku 3 ods. 4 VZP s vynimkotlanku 12 aclanku 18 VZP,
ktorych platnosg a (€innog’ korci 31.08.2020 &l. 10 VZP, ktorého platndsa (Einnog’
kor¢i 31.08.2020 alebo po tomto datume vysporiadanimanfnych vz’ahov medzi
Poskytovatéom a Prijimatéom na zéklade tejto Zmluvy. Uvedena doba sa ipred
v pripade ak nastant skaitmsti uvedené wlanku 90 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 v plathom znenkas trvania tychto skutoosti.

Neoddelittnou s@¢ag’ou tejto Zmluvy su nasledujace prilohy: 1. VSeokieemluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného fémeémo prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podmienky pre prevadzkové a korcesnluvy v rdmci opetamého
programu Zivotné prostredie prioritnej osi 1 opeého cida 1.1. a 1.2.
v programovom obdobi 2007 - 2013 v Slovenskej rébebPrijimaté tymto vyhlasuje,
Ze sa s obsahom priloh Zmluvy oboznamil a suhiasije tymito prilohami v celom
rozsahu viazany.

Osoby opravnené kotia mene Prijimatié@a (Statutarny organ a v pripade udelenia pinej
moci aj zastupca) preukazuje prijimate zmysle bodu 5.10 tejto Zmluvy a to
prostrednictvom podpisovych vzorov a plnych modiirRate’ je povinny bezodkladne
oznami’ PoskytovatBovi zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych osdbrait
PoskytovatBovi nové podpisové vzory a v pripade zmeny alebgreimia zastupcu aj
novu pind moc. V pripade zmeny zastupcu je Prij@habvinny dordit’ aj odvolanie
alebo vypové’ plnej moci na predchadzajuceho zastupcu.

Prijimatd’ vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnostirékby ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projelkvedeny Wlanku 2 Zmluvy.
Nepravdivos tohto vyhlasenie Prijimata sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy.



6.6. Prijimatd vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ZitidosNFP ako aj zaslané
PoskytovatBovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sU praeda zostavaju
acinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme. Neprana tohto vyhlasenie
Prijimatd’a sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy.

6.7. Ak sa akékbvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v efflal jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR a EU, nesposobi to nepitnelej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavéazuju bezodkladneonmd§im rokovanim nahradli
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustamaveak, aby zostal zachovany
Gcel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto dwyl

6.8. VSetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratasmorov o jej platnas vyklad alebo
ukortenie s Zmluvné strany povinné prednostne triegjma v zmysle zakonov
uvedenych v bode 3.6d’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stranikwazné v suvislosti s plnenim
zavazkov pobh Zmluvy alebo v suvislosti®ou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli
a suihlasia, Ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvgtame sporov o jej platngsvyklad
alebo ukotienie, budu rieSené na miestne a vecne prisluSndenSlovenskej republiky
pod’a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

6.9. Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch,épm po podpise Zmluvy dostane
Prijimatd 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytdatepripade sporu sa bude
postupové pod’a rovnopisu ulozeného u Poskytovate

6.10.Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si text tejto Zmlugdne a dosledne ptigali, jej obsahu
a pravnym tinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvngejavy su dostatme
jasné, wité a zrozumiténe, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Zejtiuvy a
na znak suhlasu ju podpisali.

Za Poskytovat@& v Bratislave, tla:

Podpis:

Ing. Peter Ziga, PhD.
minister Zivotného prostredia SR

Za Prijimat&a Banskej Bystrici, #a:

Ing. Vladimir Svrbicky Ing. Jozef Hegedus
predseda predstavenstva podpredseda predstavenstva



Prilohy:

Priloha¢. 1. VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti emavratného
finanéného prispevku

Prilohac¢. 2. Predmet podpory NFP

Priloha¢. 3. Podmienky pre prevadzkové a koncesné zmluvy v ramcoperaéneého
programu Zivotné prostredie prioritnej osi 1 operatného cida 1.1. a 1.2. v
programovom obdobi 2007 - 2013 v Slovenskej repuké
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Priloha¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informécie o Projekte

Nazov Projektu

Hali¢ - kanalizacia a rozsirenie COV

Kod ITMS 24110110188
Operacny program Zivotné prostredie
Spolufinancovany z Kohézny fond, Statny rozpoCet
Prioritna os 1 - Integrovana ochrana a racionalne vyuzivanie vod
Opatrenie 1.1 - Integrovana ochrana a racionalne vyuzivanie vod
Prioritna téma Podiel prioritnej temy z cezlkovych vydavkov Forma financovania
Projektu (%)

HT46 - Spracovanie vody (odpadova voda) 100 SF01 - Nenavratna dotacia

Hospodarska cinnost Podiel hospodarskej ¢innosti z celkovych . . .

; - 7 Uzemna oblast
vydavkov Projektu (%)

EAQ9 - Zber, Eistenie a rozvod vody 100 Vidiecke oblasti

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS I Stredné Slovensko
NUTS Il Banskobystricky kraj
Okres Lucenec

Obec Stara Hali¢, Hali¢
Ulica

Cislo

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

Spinenie Smernice Rady €. 91/271/EHS o &isteni komunélnych odpadovych véd

Specificky ciel projektu 1

Vystavba kanalizaénych zberatov a intenzifikacia COV

4. Merate I'né ukazovatele Projektu

Typ Nazov indikatora jel\gﬁ:ﬂ:a Vy%';%‘::gfsva Rok PL%’;%‘QQ“‘ Rok
o Dizka novovybudovanych kanalizagnych sieti (bez km 0,000 2014 5,863 2015
= kanalizaCnych pripojok) — km
i Poget novovybudovanych/zrekongtruovanych COV pocet 0 2014 1 2015
=
Pocet ekvivalentnych obyvatelov napojenych na poCet 0 2015 783 2015
novovybudovanu kanalizaénu siet
Pocet ekvivalentnych obyvatelov napojenych na pocet 0,00 2015 2120 2015
° novovybudovanu/zrekonstruovani COV
S | Pocet vyrieSenych aglomeréacii v stlade so poCet 0 2015 1 2015
e smernicou Rady 91/271/EHS
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Merate 'né ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontaln

ym prioritam

A BT Merna Vychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
Horizontalna priorita informaéna spolo¢nost
-
@
[72]
=
B
<3
(]
Horizontalna priorita trvalo udrzatelny rozvoj
8
Ko
£
>
B
<3
(]
Horizontélna priorita marginalizované romske komunity
8
Ko
£
>
B
<3
(]
Horizontélna priorita rovnost prileZitosti
8
@
£
>
B
<3
(]
5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projekt u
Nézov aktivity Vazba na meratelny ukazovatel vysledku Merna Pocet
(ndzov meratefného ukazovatela vysledku)) jednotka jednotiek
Hlavné aktivity (Cislo / nazov) i
DiZka novovybudovanych kanalizaénych km 5,863
1 Vystavba kanalizatnych sieti a intenzifikacia | sieti (bez kanalizatnych pripojok)
COV Hali¢ Pocet novovybudovanych/ pocet 1
zrekon$truovanych COV

6. Casovy ramec realizacie aktivit Projektu

Nézov aktivity Zaciatok realizicie aktivity (MM/RRRR)

Ukoncenie realizacie aktivity
(MM/RRRR)

Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre
kazdu aktivitu)

Vlystavba kanalizanych sieti a

intenzifikicia COV Halig 102014 12/2015
Podporné aktivity

Riadenie projektu 10/2014 1212015

Publicita a informovanost 10/2014 12/2015
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7. RozpocCet projektu

Skupina vdavkov Opravnené Neopravnené Celkové vydavky Nazov aktivity
pina vy vydavky(v EUR) vydavky(v EUR) projektu (v EUR)
637004 V3eobecné sluzby 1 500,00 0,00 1500,00
Publicita a
1500,00 0,00 1500,00 | informovanost
717001 Realizacia novych stavieb 3170 184,94 0,00 3170 184,94
Vystavba
kanalizaénych
sieti a
intenzifikacia
3170 184,94 0,00 3170 184,94 | COV Hali¢
717002 Rekonstrukcia a modernizéacia
stavieb 2182 086,49 0,00 2182 086,49
Vystavba
kanalizanych
sietia
intenzifikacia
2182 086,49 0,00 2182 086,49 | COV Hali¢
716 Pripravna a projektova dokumentacia 44700,00 0,00 44 700,00
Vystavba
kanalizanych
sieti a
intenzifikacia
44 700,00 0,00 44 700,00 | COV Hali¢
CELKOVO 5398 471,43 0,00 5 398 471,43

8. Rozpocet realizacie jednotlivych aktivit

Aktivita Opravnené vydavky (v EUR) | Neopravnené vydavky (v Viydavky celkovo (v EUR)
EUR)

Hlavné aktivity (Cislo / nézov)

—

Vystavba kanalizacnych sieti a
intenzifikacia COV Hali¢

5396 971,43 0,00 5396 971,43

Podporné aktivity
Riadenie projektu 0,00 0,00 0,00
Publicita a informovanost 150000 0,00 1500,00
CELKOVO 5398 471,43 0,00 5398 471,43
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Priloha ¢&. 3:

Podmienky pre prevadzkové a koncesné zmluvy v ramoiperaéného programu Zivotné
prostredie prioritnej osi 1 operaéného cida 1.1. a 1.2. v programovom obdobi
2007 - 2013 v Slovenskej republike

Uvedené podmienky sa tahuju na prevadzkové a koncesné zmluvy, ktoré ozhtv
alebo uzatvori prijimate ktory je vlastnikom vodohospodarskej infrastruktu
spolufinancovanej z finanych prostriedkov ES a SR SR v programovom obd@ei7 2—
2013, a ktorej prevadzkovanie bude zabéepé prevadzkovou spdloog’ou s @ag’ou
sukromného kapitéludalej len strategicky partner).

NajneskorSie do zatia prevadzkovania vodohospodarskej infrastruktiry
spolufinancovanej z prostriedkov ES a SR SR v @nogivom obdobi 2007 — 2013 je vlastnik
infraStruktary, ktory je zarowe prijimatd, povinny zabezpgt prevadzkovanie tejto
infrastruktary. V pripade prevadzkovania tejto adfruktiry na zaklade prevadzkovej zmluvy
uzavretej medzi vlastnikom infrastruktlry a stratlegm partnerom, tato musi by sulade
s nasledovnymi podmienkami:

VSeobecné podmienky pre prevadzkové a koncesnéwymiu

a) Zmluva je uzatvorena péd platnych pravnych predpisov SR

b) Vyber zmluvnej strany (prevadzkovéte koncesionara) je vykonany v sulade
s platnymi pravnymi predpismi.

c) Sk&ag’ou zmluvy je priloha, ktord obsahuje jasne defimyvaoznam majetku ako
predmetu zmluvy vratane jeho Uzemnej alokacie I'podglomeracii uvedenych
v Programovom manudli OP ZP v prilobd (dalej len PM OP ZP), ako aj Gdaje
o ¢ase nadobudnutia, jeho fyzickom a moralnom opotrebe

d) Zmluva definuje pojmy oprava a udrzba tak, ako ptavené v prislusnych pravnych
predpisoch. Zmluva definuje povinnogrevadzkovat&, resp. koncesionara plne
hradt’ financné zabezpeenie oprav a udrzby.

e) Zmluva obsahuje ustanovenia, ktoré zaviazu prevad#ka, resp. koncesionara
na zabezpmvanie oprav a udrzby s odbornou starostiieos tak, aby nedoSlo
k neprimeranému opotrebeniu majetku.

f) Zmluva Specifikuje povinnasprevadzkovatia, resp. koncesionara spracovaan
udrzby a oprav s viladom na 10 rokov, pfom vlastnik infraStruktary ma pravo sa
k nemu vyjadrové

g) Zmluva definuje pojmy rekonsStrukcia, investicia ap tak, ako su upravené
v prislusnych pravnych predpisoch, a aby bolo zéejikedy a za akych okolnosti
vznika novy majetok vlastnika infraStruktuary.

h) Zmluva obsahuje precély kontroly dodrZiavania prislusnych Standardo\ality
vodohospodarskych sluzieb zo strany prevadzkdaateikazovatele vykonu
vodohospodarskych sluzieb poskytovanych prevadzkbemm (monitorovacie
a sankné kritéria a spdsob ich uplatania).

i) Zmluva obsahuje ustanovenie o povinnosti prevadatd® verejnych vodovodov
a kanalizacii preroko¥anavrh ceny vodného a steho s vlastnikom verejnych
vodovodov a verejnych kanalizacii. Prevadzkokateé povinnos predkladé navrh
ceny za uvedené sluzby pred predloZzenim na schgdld&SO-m.

j) Zmluva obsahuje ustanovenia, ktoré rieSia ¢medé ukotenie zmluvy, pri plynulom
zabezpeéeni zasobovania obyvdistva vodou, odkanalizovaniatstenie odpadovych
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vod, bez poruSeni pravnych predpisov a za takydmpenok, aby vlastnik mohol bez
problémov prevziamajetok.

k) Zmluva obsahuje kritériA monitorovania zmluvnéh@dalm a sandné postihy voi
prevadzkovatéovi, resp. koncesionarovi v pripade ich nedodrzania

) Zmluva obsahuje ustanovenia, ktoré zabeépevlastnikovi infrastruktlry plna
informovanos$ o jej stave, technickej a prevadzkovej dokumenté&dio aj inych
dohodnutych informaciach.

m) Zmluva obsahuje tiez mechanizmus operativneho mi@Ssporov, aby nebolo
ohrozené zasobovanie obyJawa vodou ako aj odkanalizovanie ¢istenie
odpadovych vod.

n) Zmluva obsahuje ustanovenia, ktoré rieSia nakladasimajetkom (vratenie
prenajatého majetku) po uk@mni zmluvy vratane preédsného ukotenia vratane
finanéného vyrovnania.

Specifické podmienky pre prevadzkové zmluvy

a) Zmluva je uzatvorena nadity ¢as, a to nasledovne :

al) vpripade wuzatvorenia novej prevadzkove] zmlumga prevadzkovanie
infrastruktary  spolufinancovanej z finemych prostriedkov ES aSR SR
v programovom obdobi 2007 — 2013 budgkd trvania max. 10 rokov alebo;

a2) v pripade vyuZitia existujucej prevadzkovej ltlang na prevadzkovanie
infrastruktary  spolufinancovanej z finemych prostriedkov ES aSR SR
v programovom obdobi 2007 — 2013:

o ktora je @inna do 31. 12. 2017, bude spolufinancovanie vjpipgke tak, ako
je definované v OP ZP;

o ktord je &inna do 31. 12. 2020, budd do vypo pre utenie vysky
nenavratného finamého prispevku zahrnuté vydavky len do vySky 60 %
celkovych opravnenych vydavkov* prislusného prajebpravnené vydavky
v zmyslec¢lanku 55 nariadenia Rady (E&)1083/2006 z 11. jula 2006);

o ktord je @inna do 31. 12. 2022, budid do v¢po pre utenie vysky
nenavratného finamého prispevku zahrnuté vydavky len do vySky 30 %
celkovych opravnenych vydavkov* prislusného prajekbpravnené vydavky
v zmyslec¢lanku 55 nariadenia Rady (E&)1083/2006 z 11. jula 2006);

o ktord je @&inna po 31. 12. 2022, nie je mozné prislusny ptofelancova
z OP ZP.

b) Vlastnik infraStruktiry mé pravo ponukhwybranému prevadzkovdwmvi aj iny
majetok, ako vodohospodarsku infraStruktiru spoaritcovanu z prostriedkov ES
a SR SR v programovom obdobi 2007 — 2013 (uvedenghitohes. 1 PM OP ZP).

c) Zmluva obsahuje vySku najomného z majetku prevadakého prevadzkovdiem
tak, aby tato vySka umoZznila reprodukciu prevadak@ho majetku formou
technického zhodnotenia v beznych cenach a prijeraisk pre vlastnika
infraStruktary potrebny pre rozvoj novej infrastraky.

d) Prevadzkovaiema pravo vyjadrovasa k investinému planu vlastnika infrastruktary
s cidom zabezp#@t zasobovanie obyvdistva vodou, odkanalizovaniméestenim
odpadovych véd v sulade s pravnymi predpismi.

Specifické podmienky pre koncesné zmluvy pre PP&jakty

a) Zmluva je uzatvorena na spolia®’ pri vybudovani infrastruktdry ucelene pfad
aglomeracii uvedenych v Programovom manuali OP gRlehec. 1.
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b) Zmluva obsahuje z&vazok koncesiondra na spolufovemd predmetu zmluvy,
pricom investicia musi zabezfit dosiahnutie cigov OP ZP priority 1.1 a 1.2 pre celu
aglomeraciu stasne.
c) Zmluva sa uzatvara nadity ¢as, a to nasledovne:
cl)ak sa prevadzkovdies (Fag’ou strategického partnera bude fitla® podidat’
na investiciach do vystavby, opravy alebo rozS&rerodarenskej infrastruktary
do vy3ky 25% celkovych nékladov, budigkh trvania koncesnej zmluvy max. 10
rokov;

c2)ak sa prevadzkovdies (Fag’ou strategického partnera bude fitlam podidat’
na investiciach do vystavby, opravy alebo rozS&rerodarenskej infrastruktary
nad 25% celkovych nakladov, alebo mu bude uloZzemdnpog’, alebo podnet
na zlepSenie vykonnosti vodarenskej siete, ktoegjowo efektivna realizacia si
vyziada dlhSietasové obdobie, mdze byas &innosti koncesnej zmluvy dlhsi
za splnenia nasledujuceho kritéria — zmluva bud&pektovd princip
proporcionality v zmysle neobmedzenid’ae nad ramec tohdp je nutné pre
zabezpéenie navratnosti investicie a generovania priméramésku;

c3) priamu investini spoludad’ je mozné realizovalen vtedy, pokih nedéjde
ku spoluvlastnictvu budovanej infrastruktary prexkaatéom s @ag’ou
strategického partnera.

d) Zmluva musi obsahovamechanizmy a spbésob vyio finantného vyrovnania
v pripade, Ze platné pravne predpisy o regulaciumuiuju koncesionarovi
navratnos jeho investicie.

V nadvéaznosti na stanovené podmienky pre poskgno@navratného finganého
prispevku pre prislusné projekty bude riadiaci orgg. Ministerstvo Zivotného prostredia
Slovenskej republiky v pravidelnych intervalochsfava’ kontrolu plnenia vysSie uvedenych
podmienok pre prevadzkové a koncesné zmluvy v pragrvom obdobi 2007 — 2013 plus
5 rokov po sko&eni implementacie projektov.
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